SEMANTICA SI PRAGMATICA

Ion Barbuta

Diateza si derivarea actantiali in limba roméina

Articolul de fatd analizeaza procedeele transformationale de naturd semantico-
sintactica si pragmatica in care este implicata structura actantiald a verbului. Printre
fenomenele avute aici in vedere se numara derivarea actantiala si diateza. Chiar daca
reprezintd niste procese distincte, ele comportd anumite trasaturi comune, ceea ce face
ca, In multe cazuri, sa fie confundabile. Din aceasta cauza delimitarea lor, in studiile
de lingvistica, raméane a fi o sarcind greu de realizat. Astfel, anumite forme concrete ale
derivirii actantiale (cum ar fi reflexivizarea, reciprocizarea, uneori §i cauzativizarea)
sunt incluse nejustificat printre termenii care constituie sistemul de opozitii al diatezei.
Prin urmare, o analizd paraleld a procedeelor avute aici in vedere ar fi Tn masura
sd permita stabilirea criteriilor necesare pentru diferentierea lor.

Intrucat cercetarea noastrd vizeaza stabilirea asemanarilor si deosebirilor dintre
diateza si derivarea actantiald, fenomene legate de structura actantiald a verbului, este
firesc s Incepem prin a prezenta o succintd descriere a acesteia de la urma.

Se stie ca verbul, in calitatea sa de unitate lexicald, nu doar desemneaza o actiune,
ci este expresia globald a unui eveniment din realitate. Asa cum spunea L. Tesniere,
verbul reprezinta o mica drama, care implica atat participantii la actiune, cat si circum-
stantele n care aceasta se desfdsoard. Tocmai din aceastd cauzd cele mai multe dintre
trasaturile semantice ale verbului au importante implicatii sintactice. In functie de aceste
trasaturi fiecare verb se defineste printr-o anumita structura (schema) actantiala
care este actualizatd n cadrul enuntului ca rezultat al completarii pozitiilor deschise
de verb in jurul sdu. Schema actantiala a verbului contine urmatoarele informatii: a) numa-
rul de pozitii deschise, b) rolurile tematice atribuite fiecarui actant, c) obligativitatea
sau neobligativitatea saturarii fiecirei pozitii [1, p. 398]. In felul acesta, fiecare verb
implicd, potrivit trasaturilor lui inerente, un anumit numar de actanti, carora le atribuie
anumite roluri semantice. Actantii presupusi de structura semantico-sintacticé a verbului
se actualizeazd in cadrul nivelului structurii referentiale al enuntului.

In studiile de lingvistica, verbele sunt clasificate dupa mai multe criterii. in cazul
de fata ne intereseaza clasificarea verbelor in functie de anumite trasaturi sintactice. Este
vorba de capacitatea lor de a se combina cu anumiti determinanti cu caracter obliga-
toriu. Astfel, dupa numarul de determinanti obligatorii implicati de structura actantiala
a verbului, verbele se grupeaza in urmatoarele clase sintactice: a) verbe zerovalente,
b) monovalente, c) bivalente, d) trivalente si e) polivalente.

Alte clasificari sintactice ale verbelor iau in considerare nu doar numarul, ci si
tipul de complemente obligatorii pe care si le pot asocia. Astfel, in functie de capacitatea
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lor de a admite cei doi protagonisti ai proceselor, subiectul si obiectul, verbele se impart
in urmatoarele trei clase lexico-gramaticale de baza: 1) verbe tranzitive,2)verbe
intranzitive si3) verbe impersonale. De mentionat ca o clasificare a verbe-
lor in functie de capacitatea lor de a se combina cu un subiect si cu un obiect direct
este bine cunoscutd si din gramaticile traditionale. Doar cd in aceste lucrari se exami-
neaza separat capacitatea verbului de a se combina cu un subiect (verbele se impart
in personale si impersonale) si capacitatea verbului de a se combina cu un obiect direct
(se disting verbele tranzitive si verbele intranzitive). Studiile recente pun accentul nu
pe fiecare dintre acest tip de relatii in parte, ci pe relatia subiect — proces — obiect in
ansamblul ei [2, p. 87, 88]. Examinate din acest punct de vedere, procesele din realitate
sunt de trei tipuri: 1) procese care implica doi protagonisti: un subiect si un obiect (sunt
procesele desemnate in limba cu ajutorul verbelor tranzitive); 2) procese care implica
un singur protagonist: subiectul (sunt procesele marcate prin verbele intranzitive)
si 3) procese care nu implicd niciun protagonist (e vorba de procesele desemnate prin
verbele impersonale).

Prima clasa este reprezentatd de verbele tranzitive. Ele exprima procese
orientate, adicd procese care implicd un punct de pornire si un punct final asupra caruia
se Indreapta actiunea. Aceasta este schema generala a proceselor date. Trebuie mentionat
insd ca ele se definesc prin diferite modalitati de orientare a actiunii pe axa subiect —
obiect. Astfel, in functie de criteriul dat, procesele orientate, desemnate cu ajutorul verbe-
lor tranzitive, se impart in urmatoarele trei grupe:

a) procese infaptuite de un participant activ asupra unui obiect. Ele au ca punct
de pornire participantul care initiaza §i realizeaza actiunea, iar ca punct de sosire un
participant pasiv, care, intr-un fel sau altul, sufera efectele procesului. In limba, procesele
date sunt desemnate prin verbele tranzitive directe. In enunt, ele pot primi
un subiect si un complement direct: a coase (o haind), a duce (un sac), a cosi (iarba),
a strdange (ciuperci), a scrie (un roman). Caracteristic pentru verbele tranzitive directe
este faptul ca ele diferentiaza rolurile de agent si de pacient, cu alte cuvinte, in cazul
lor rolurile de agent si de pacient sunt reprezentate prin diferiti referenti.

b) procese infiptuite de un participant asupra sa. In cazul acestor procese cel
care infaptuieste actiunea este si obiectul ei, altfel spus, obiectul actiunii este subiectul
insusi. De mentionat ca chiar daca implica un singur participant, actiunile date au totusi
un caracter orientat. Faptul acesta este posibil din cauza ca participantul dat are un rol
dublu: de agent si de pacient al propriei actiuni. in felul acesta, actiunile la care ne
referim pornesc de la subiect si se intorc tot asupra lui. In limba, procesele de acest fel
sunt desemnate cu ajutorul verbelor tranzitive reflexive. Ele contin in structura
lor forma neaccentuata a pronumelui reflexiv (a carui persoana coincide cu cea a subiec-
tului). In enunt, valoarea reflexiva poate fi reliefatd cu ajutorul formelor accentuate
ale pronumelor reflexive: a se imbrdca (pe sine), a se pieptana (pe sine), a se cunoaste
(pe sine), a se lauda (pe sine). Traditional, in cazul acestor verbe se vorbeste despre
reflexivul obiectiv. In structura lor pronumele se exprima reversibilitatea actiunii asupra
autorului ei, marcand astfel dubla ipostaza a subiectului: cea de participant activ si
de participant pasiv. In felul acesta, se este o marca a identitatii referentiale a subiectului
cu obiectul actiunii.
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¢) procese infaptuite si suferite — concomitent sau alternativ — de doi sau de mai
multi participanti. Acestea sunt procesele ai caror protagonisti actioneaza unul asupra
celuilalt. Si in cazul acestor procese este vorba de actiuni orientate, adicd de actiuni care
au un caracter vectorial. Evenimentele al caror centru il constituie procesele definite ca
reciproce inglobeaza doua sau mai multe actiuni cu sensuri de desfagurare opuse ai caror
participanti actioneazd unul asupra celuilalt. Aceasta inseamna ca si In contextul proceselor
date, la fel ca si in cazul proceselor reflexive, avem de a face cu niste participanti cu statut
dublu: de agent si de pacient, nu insa de pacient al propriilor actiuni, ci al unor actiuni
straine. Verbele cu ajutorul cdrora sunt desemnate procesele de acest tip sunt numite verbe
tranzitive reciproce.Lafel casiverbele tranzitive reflexive, cele tranzitive reciproce
sunt pronominale: ele se conjuga cu ajutorul formelor neaccentuate ale pronumelor reflexive,
dar, spre deosebire de cele dintai, ele se folosesc numai la forma de plural. In plus, valoarea
de reciprocitate poate fi Intéritd cu ajutorul locutiunii pronominale unul pe altul sau cu
ajutorul adverbului reciproc: a se ajuta (unul pe altul sau reciproc), a se respecta (unul pe
altul), a se invinui (unul pe altul), a se cauta (unul pe altul). In felul acesta, pronumele se
din componenta verbelor 1n cauza exprima orientarea actiunii de la un participant la altul
si ipostaza activa si pasiva a acestora.

Dupa cum observam, procesele descrise mai sus diferd nu numai prin orientarea
intre cele doud puncte extreme, ci si prin specificul functional al protagonistilor. Astfel, in
cazul proceselor tranzitive directe participantii care apar in rolul de subiect si de obiect sunt
entitati distincte (Cineva il lauda pe altcineva.). Procesele tranzitive reflexive implica un
singur participant, care insa cumuleaza doua ipostaze — de subiect si de obiect al propriei
activitati (£l se laudd pe sine.). Evenimentele al caror centru il constituie procesele tranzitive
reciproce cuprind doi sau mai multi participanti, care, la fel ca si in cazul proceselor
tranzitive reflexive, apar in posturd dubla — de subiect si de obiect, deosebindu-se insa de
acestea de la urma prin faptul ca fiecare dintre ei indeplineste o actiune care se extinde
asupra celuilalt si concomitent sau alternativ sufera efectele actiunii altuia, deci Tmbina
ipostazele de subiect si de obiect ale unor actiuni diferite ca orientare (£i se lauda unul
pe altul.). Notam, de asemenea, ca vom face distinctie intre verbele tranzitive reciproce si
alte tipuri de verbe folosite in constructii reciproce.

Asadar, pornind de la cele expuse mai sus, putem constata ca, dacd definim
tranzitivitatea drept transferul actiunii de la un punct de plecare (subiectul) spre un punct
de sosire (obiectul), atunci delimitdm urmatoarele subspecii de verbe tranzitive: a) verbe
cu tranzitivitate directd, b) verbe cu tranzitivitate reflexiva si ¢) verbe cu tranzitivitate
reciproca.

Cea de a doua clasa de verbe, si anume verbele intranzitive, denumesc actiuni
ale unui subiect care nu se extind asupra unui obiect. Avand deci un singur protagonist —
subiectul — procesele date au un caracter neorientat. Specific pentru procesele in discutie
este faptul ca ele raman inchise 1n sfera autorului lor, deci ele nu se extind nici asupra unui
obiect din afara, nici asupra subiectului insusi, deoarece 1n cazul lor subiectul este implicat
in Intregime in proces: a merge, a dormi, a se nelinisti, a se supdra etc.

In plan formal, verbele intranzitive pot fi atit nepronominale (fird se), cat
si pronominale (cu se). Spre deosebire de verbele tranzitive de diferite tipuri, acestea
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nu se combina cu un complement direct si nici nu pot fi insotite de formele neaccentuate
ale pronumelor reflexive (pe sine), si nici de locutiunea pronominald (unul pe altul):
a alerga, a trdi, a se duce, a se apropia, a se imbolndvi. In cea mai mare parte, pronume-
le reflexiv apare pe langa verbele intranzitive care exprima o transformare, o schimbare,
o trecere dintr-o stare in alta, cum sunt: a se imbolnavi, a se inrosi, a se satura.

In sfarsit, verbele impersonale semnifici actiuni care nu pot fi atribuite unui
subiect, ele desfasurandu-se parca de la sine. In enunt aceste verbe nu pot avea subiect si
se folosesc numai la pers. 3 sg.: a ploua, a tuna, a fulgera, a viscoli, a ninge, a amurgi,
a se intuneca, a se lumina, a se desprimavara. Dupa cum vedem, ele semnifica procese
care pot fi caracterizate drept procese-fenomene. Ele nu implica nici ideea de sursa, nici
ideea de obiect afectat. Aici se includ procesele a caror sursa nu exista in realitate sau este
considerata de vorbitori ca fiind neimportanta.

Prinderivare actantiala seintelege transformarea care se produce la nivelul
structuri actantiale a lexemului verbal. Deosebirea principald a diatezei in raport cu
derivarea actantiald rezida in faptul ca transformarea de convertire a constructiilor active in
constructii pasive sau impersonale modifica doar interpretarea pragmatica a evenimentului
despre care se comunica in enunt si nu afecteaza in niciun fel interpretarea lui semantica.
In acelasi timp, derivarea actantiald presupune modificiri de naturi semantici datorate
schimbarii caracteristicilor referentiale ale evenimentului din realitate, ceea ce are drept
efect modificarea structurii actantiale a verbului [3, p. 210]. Prin urmare, cele doua feno-
mene au determinari diferite: diateza este conditionata de necesititi comunicativ-pragmatice,
iar derivarea actantiald se datoreaza influentei unor factori de natura referentiala.

Din punctul de vedere al impactului pe care 1l are asupra pozitiei verbelor in limba,
derivarea actantiala constituie o transformare care are drept rezultat trecerea verbului dintr-o
clasd lexico-gramaticala in alta. Daca pornim de la constatarea ca in limba romana pot fi
distinse cinci clase valentiale de verbe, atunci ar trebui sd delimitam tot atatea forme concrete
de derivare actantiala. Intr-adevar, analiza faptelor de limba demonstreaza ci in romana
pot fi delimitate urmétoarele tipuri de derivare actantiald: tranzitivarea, reflexivizarea,
reciprocizarea, intranzitivarea si impersonalizarea. Dupa cum vedem, formele concrete de
derivare actantiald sunt denumite dupa clasa valentiald in care trec derivatele actantiale.

Prin esenta sa, derivarea actantiala este o transformare complexa, care cuprinde mai
multe tipuri de modificari. In cazul acestei transformari se schimba numarul, uneori, si
tipul de actanti implicati de lexemul verbal. De asemenea, poate varia orientarea actiunii
pe axa subiect — obiect. in felul acesta, fiecare forma concreti de derivare actantiald se
realizeaza prin aplicarea unui anumit numar de operatii elementare, printre care se numara:
a) suprimarea unui actant (variatia numarului de actanti in sensul diminudrii lor): Fata
imbraca papusa. = Fata se imbraca. Dupa cum vedem, prin aceastd operatie actantul
care reprezintd obiectul actiunii este suprimat (Ob — @); b) addugarea unui actant (variatia
numarului de actanti in sensul augmentarii lor): Bolnavul a ametit. = Zgomotul i-a ametit
pe pasageri. In acest caz, verbul monovalent trece in categoria verbelor bivalente,
deschizénd o pozitie noud care este ocupatd de un determinant avand sensul de obiect
al actiunii (g — Ob); ¢) substituirea unui actant cu altul: Elevul scrie o compunere. = Stiloul
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acesta nu scrie. Este important de mentionat cé aceastda operatie presupune schimbarea
statutului functional al actantilor (ceea ce echivaleaza, de fapt, cu modificarea
caracteristicilor actantilor implicati de verb). Uneori, ea poate fi insotitd de ridicarea
pe o treaptd mai inaltd a unuia dintre actanti: Mama il spald pe copil. = Copilul
se spala. Bunicul aprinde focul. = Focul se aprinde. (Ob — Sb).

Examinate din punctul de vedere al efectului lor asupra orientarii procesului,
formele derivarii actantiale sunt de mai multe feluri. Ele pot avea ca efect: a) transfor-
marea actiunii neorientate intr-o actiune orientatd asupra unui obiect exterior subiectului
(modelul dat este specific tranzitivarii); b) anularea orientarii actiunii asupra unui obiect
exterior subiectului (in cazul intranzitivarii) si c) modificarea directiei de desfasurare
a actiunii; in acest caz sunt posibile urmatoarele doua variante: de la o actiune orientata
asupra unui obiect exterior subiectului la o actiune orientatad asupra subiectului insusi
(In cazul reflexivizarii) sau de la o actiune orientatd asupra unui obiect exterior subiec-
tului la o actiune orientatd asupra fiecdruia dintre participantii unei situatii complexe
(In cazul reciprocizarii).

In ceea ce priveste modul de manifestare a derivarii actantiale in raport cu formula
semicd, vom observa ca aceasta a) se poate produce Intr-o forma ,,pura“, cand se schimba
numai potentialul actantial al verbului sau b) poate fi insotitd de anumite mutatii seman-
tice. In primul caz, modificarea structurii actantiale rimane in limitele aceleiasi
semnificatii a verbului [4, p. 335]. Constatam deci ca acest tip de derivare actantiala
nu este legat de modificarea procesului. In cazul dat variaza doar orientarea si relatiile
lui cu protagonistii. In cazurile in care derivarea actantiali este insotitd de anumite mu-
tatii in formula semica a lexemului verbal, altfel spus, cand variatia schemei de roluri
se asociazd cu o variatie semanticd, verbul poate trece, de exemplu, din clasa verbelor
de actiune in cea a verbelor de stare, de devenire sau de relatie. Dupa aceastd descriere
de ansamblu a derivérii actantiale, vom prezenta in continuare o analiza succintd a fiecarei
forme concrete de derivare actantiala.

Tranzitivarea se produce conform modelului: actiune neorientatd = actiune
orientatd asupra unui obiect exterior subiectului. Aceastd forma de derivare actantiald
presupune deschiderea unei noi pozitii pe langa verb, ea fiind ocupata de un actant pasiv,
adica de un participant afectat de proces: Am ajuns acasa. = Urmaritorii ne ajung din
urmd. Baiatul crestea intr-un an cat altii in doi. = Ea a crescut doi copii cuminti. Esenta
acestui tip de derivare consta deci in transformarea verbului din monovalent (cu un singur
actant) intr-unul bivalent (cu doi actanti). Modelul dat poate fi descris cu ajutorul formulei:
N +V = N +V+N,.

Este important de mentionat ca tranzitivarea reprezintd o transformare care pre-
supune nu doar modificarea anturajului actantial al verbului, ea fiind insotita si de o
variatie semanticd. Dacd ludm in considerare mutatia semantica produsid in cazul dat
trebuie s constatdim ca tranzitivarea verbului echivaleaza, de foarte multe ori, cu pro-
cedeul cauzativizarii care constituie un tip de derivare actantiald avand la baza utilizarea
tranzitiva a verbelor intranzitive noncauzative. Dupa cum se stie, verbele noncauzative
(care sunt, de reguld, verbe eventive sau verbe de stare) si cele cauzative formeaza
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perechi: A imbatranit. = Grijile l-au imbatranit. Copilul a adormit. = Mama l-a adormit
pe copil. In plan semantico-sintactic, distinctia dintre verbele acestei perechi se bazeaza
pe opozitia agentivitate / nonagentivitate. Astfel, ca efect al cauzativizarii verbul incor-
poreaza in structura sa semantica semul [+Cauzativ] si admite in pozitia subiectului
un participant activ, un agent. Sirul modificarilor implicate de cauzativizarea verbului
nu se opreste insa aici: verbul admite si o pozitie suplimentara ocupata de un participant
pasiv. Prin urmare, efectul cauzativizarii, in calitatea ei de varianta a tranzitivarii, consta
in marirea numarului de actanti ai verbului [5, p. 81].

Reflexivizarea este o formad de derivare actantiald care se desfagoard
in conformitate cu modelul: actiune orientatd asupra unui obiect exterior subiectului =
actiune orientatd asupra subiectului insusi: a pieptana (un copil) = a se pieptana (pe sine),
a lauda (un coleg) = a se lauda (pe sine). In planul limbii, are loc o trecere a verbului
din clasa verbelor tranzitive directe in cea a verbelor tranzitive reflexive. In raport cu ver-
bele tranzitive directe de la care se formeaza, derivatele actantiale constituite prin
reflexivizare isi modificd doar anturajul actantial, pastrand intactd formula semica.
Avem de a face, asadar, cu trecerea de la o structurd cu doi actanti cu statut functional
diferit — de subiect si de obiect — in cazul verbelor tranzitive directe la o structura
cu un singur actant care cumuleaza rolurile de agent si de pacient, la verbele tranzitive
reflexive. Sub aspectul schimbarilor suferite de verb, forma data de derivare actantiala se
defineste prin suprimarea actantului pasiv si prin schimbarea statului functional al actan-
tului ramas, care Incepe s apara intr-o postura dubla de agent si de pacient al propriei
activitati. Dupd cum vedem, caracteristic pentru tipul dat de derivare este schimbarea
directiei de desfasurare a procesului ca rezultat al suprapunerii celor doua roluri tematice.
Intr-o forma schematizati, structura acestui tip de derivare ar putea fi redatd prin
formula: N +V+N, = N +V.

Marca reflexivizarii este elementul pronominal (se), care exprima reversibilitatea
actiunii asupra autorului ei, dar si dubla ipostaza a actantului care apare in pozitia subiec-
tului: cea de participant activ si de participant pasiv, adica identitatea referentiala
a rolurilor de agent si de pacient.

Reciprocizarea urmeazd modelul: actiune orientatd asupra unui obiect
exterior agentului = actiune a doi sau a mai multor participanti care actioneaza unul
asupra celuilalt: a ajuta (pe cineva) = a se ajuta (unul pe altul), a cauta (pe cineva) =
a se cauta (unul pe altul). Transformarea data se aplica verbelor tranzitive directe
si constd in substituirea celor doi participanti cu statut functional diferit ai situatiilor
tranzitive directe prin altii, care apar simultan sau succesiv in postura de subiect
si de obiect al actiunilor infaptuite de fiecare dintre ei. Situatia reciprocitatii are,
de asemenea, un caracter complex. Ea cuprinde doud sau mai multe actiuni avand
o orientare opusd una alteia. Formula acestei forme de derivare actantiald este urma-
toarea: N +V+N, = N, , +V. Tipul dat de derivare actantiala este marcat cu ajutorul
aceluiasi element pronominal (se), care exprima orientarea actiunii de la un participant
la altul si ipostazele activa si pasiva ale acestora.
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Intranzitivarea este o formad de derivare actantiala care se realizeaza
in conformitate cu modelul: actiune orientatd asupra unui obiect exterior agentului
= actiune neorientatd: a duce (ceva) = a se duce, a aprinde (ceva) = a se aprinde.
Dupa cum putem observa, esenta intranzitivarii rezidd nu in schimbarea orientarii
actiunii, ci In anularea completa a acestei trasaturi din structura verbului. Operatiile care
se aplicad in acest caz — suprimarea obiectului §i substituirea participantului activ
din pozitia subiectului cu un alt participant — au menirea de a anula transferul actiunii
dinspre un punct de plecare (subiectul) spre un punct de sosire (obiectul), limitand,
astfel, actiunea la sfera subiectului, care apare in calitate de unic participant implicat
in Intregime in desfasurarea procesului. Formula acestui tip de derivare actantiala
este: N +V+N, = N +V.

Fiind un mijloc de modificare a structurii actantiale a verbului, intranzitivarea
se asociazd, de reguld, cu o variatie semantica. De foarte multe ori, perechea tranzitiva
a acestor verbe este un verb cauzativ, astfel ca intranzitivarea verbelor echivaleaza,
de fapt, cu decauzativizarea lor. Cea mai importantd mutatie semantica produsa in acest
caz este suprimarea semului [+Cauzativ] din formula semica a verbului. Totodata,
modelul derivativ al decauzativarii implica deagentivizarea verbului, cu alte cuvinte,
acesta isi pierde trasdtura [+dinamicitate] din structura sa semantica. Astfel, devenind
necauzative, verbele date trec in clasa celor de devenire sau de stare: Soarele topeste
zdpada. = Zapada se topeste. Valurile macina pietrele. = Pietrele se macind.

In limba romani, exista doud modalititi de realizare a intranzitivrii. In foarte
multe cazuri, in calitate de mijloc al intranzitivarii poate aparea formantul pronominal
(se), care functioneaza si ca element detranzitivator, semnaland absenta pozitiei actantiale
de obiect al actiunii pe langa un verb initial tranzitiv direct: Vantul stinge focul. = Focul
se stinge. Alteori, intranzitivarea verbului nu este marcatd prin mijloace suplimentare.
Unicul indice al caracterului intranzitiv al verbului este utilizarea in pozitia subiectului
a unui nume inanimat: Fermierul a secat baltile. = Izvorul a secat. Exista si cazuri
cand unul si acelasi verb imbind aceste doua modalititi de marcare a intranzitivarii:
Barbatul duce un geamantan. = Drumul duce la garda. = Baiatul se duce la scoala.

Impersonalizarea este un tip de derivare actantiala slab reprezentat
in limba roména. Tocmai de aceea este greu sa stabilim un anumit model caracteristic
acestui procedeu. Despre impersonalizare putem vorbi doar pe baza rezultatului
la care se ajunge. Deci un verb trece 1n categoria celor impersonale atunci cand procesul
este prezentat ca o entitate autonoma, care se desfasoara de la sine si a carui sursa
nu existd sau nu il intereseaza pe vorbitor. latd cateva exemple de utilizare impersonala
a unor verbe: Lucratorii cern nisipul. = Afard cerne. Liliacul miroase placut. = Miroase
a liliac. Marea vuieste. = Imi vuieste in urechi. Copilul mandncd un mar. = Md mandnca
in palma.

Diateza ramane a fi una dintre categoriile gramaticale din limba romana care
a suscitat si continua sd suscite numeroase discutii [6]. Acestea vizeazd atat modul
de interpretare a diatezei in general, cat si numarul de termeni cuprinsi de categoria data.

In functie de factorii de care se tine cont la definirea diatezei, se cunosc mai multe
modalitati de interpretare a categoriei date. Traditional, diateza este definitd pornind
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de la relatia stabilitd Intre procesul exprimat prin verbul predicat §i protagonistii lui:
agentul si pacientul, acestia fiind actualizati la nivelul structurii de suprafatd a enuntului
prin anumite parti de propozitie. Deci in acest caz, diateza se explica in termenii core-
latiei dintre partile de propozitie (subiect, complement direct, complement de agent)
si rolurile tematice actualizate prin aceste parti de propozitie. Astfel, fiind marcata
prin mijloace de natura verbald, diateza este definitd pornind de la relatia stabilita intre
verbul predicat si actantii care apar in pozitia subiectului si in cea a complementului
direct [7; 8;9; 10; 11; 12; 13; 14].

Un alt mod de definire a diatezei, intdlnit in lucrarile de lingvistica recente,
se bazeaza pe relatiile existente intre unitatile a doud dintre straturile de semnificatie
delimitate in structura pragmasemantica a enuntului. Este vorba de nivelul structurii
referentiale, reprezentat prin predicatul semantic si prin rolurile tematice (dintre care
cele mai importante sunt agentul si pacientul), si de nivelul structurii informationale
al enuntului, ale carui unitati minime sunt tema si rema [15, p. 4; 16, p. 44].

O etapa importanta in interpretarea categoriei date o constituie conceptia prezen-
tata in GALR, I 2005/2008. In conformitate cu opinia expusa in aceastd lucrare,
diateza reprezintd o categorie constituitd prin opozitia urmatorilor trei termeni: activul,
pasivul si impersonalul. Dupa cum vedem, pentru modul de interpretare a diatezei
in Gramatica Academiei este caracteristica excluderea reflexivului din schema opozitiilor
de diateza si acceptarea impersonalului ca diateza. De fapt, reflexivul nu a fost eliminat
in totalitate din cadrul categoriei date. Dintre valorile reflexivului, in sistemul categoriei
in cauzd au ramas doar urmatoarele doud: pasivul reflexiv (considerat a fi o realizare
posibild a diatezei pasive) si impersonalul (recunoscut drept unica realizare a diatezei
impersonale) [4, p. 482]. Aceastd modalitate de concepere a diatezei a generat un nou
val de discutii. Cum era si de asteptat, cele mai multe discutii purtate in jurul categoriei
in cauza sunt cele consacrate reflexivului.

Cercetdrile mai noi, preocupate de aceastd problema, au precizat ca delimitarea
celor trei diateze este, In general, conforma cu realitatea lingvistica. Astfel, dacd avem
in vedere faptul ci si constructia primard, care serveste drept baza pentru constituirea
structurilor secundare, derivate, contine trei elemente componente, si anume partici-
pantul activ (elementul focalizat in constructiile active), participantul pasiv (elementul
focalizat in constructiile pasive) si procesul (elementul focalizat in constructiile
impersonale), atunci este firesc sa se admita si in cadrul diatezei tot trei termeni.
Mentionam, totodatd, cd in articolul de fatd reflexivul pasiv este inclus in componenta
diatezei impersonale, deoarece, dupa cum vom incerca sd demonstrdm in continuare,
el are acelasi rol ca si impersonalul propriu-zis: descrierea evenimentului din realitate
din perspectiva procesuald, altfel spus, el orienteaza interesul comunicativ al locutorului
spre proces.

Fiind o categorie verbald, diateza nu intereseazd doar verbul, ci ansamblul
constructiei formate de verbul dat. Aceasta Inseamna ca ea implica relatii i modificari
ce depasesc cadrul verbului predicat. Si intr-adevar, diateza, care este o categorie
determinatd de factori de naturd pragmaticd, presupune nu doar modificarea structurii
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morfologice a verbului, ci si reorganizarea structurilor sintactice. Din acest punct
de vedere, in limba se disting doud tipuri de structuri: structuri sintactice
primare gi structuri sintactice reorganizate sau derivate [4, p.
335]. Din prima categorie fac parte constructiile active, iar in cea de a doua
categorie intrd constructiile pasive si cele impersonale. Acestea de la
urma reprezintd efectul reorganizarii comunicativ-pragmatice a constructiilor active.
Procedeele prin care se constituie ele sunt: pasivizarea (este o transformare
de convertire a constructiilor active in constructii pasive) si impersonalizarea
(este o transformare de convertire a constructiilor active in constructii impersonale).

Sa vedem care este specificul structurilor in cadrul cirora se actualizeaza cele
trei diateze verbale, atdt In planul organizarii sintactice, cat si sub aspect semantico-
pragmatic. Pentru inceput vom prezenta o caracteristicd generald a celor trei tipuri
de structuri datorate formelor de diateza ale verbului.

S-a spus deja ca fiecare dintre constructiile alcatuite de un verb la o anumita
diateza se defineste printr-o organizare sintactica proprie. Cat priveste constructiile
active, se considera ca ele ,,actualizeaza schema sintactico-semantica matriciala
a verbului” [4, p. 335]. Astfel, ele nu reprezinta altceva decat o lexicalizare a structurii
actantiale a verbului predicat. La randul lor, structurile derivate — pasive si impersonale
— se realizeaza cu ajutorul unor mijloace de naturd morfologica si sintactica. Mijloacele
morfologice sunt reprezentate prin formele de diateza ale verbului, iar printre
operatiile sintactice folosite la convertirea structurilor primare in constructii derivate se
numara: 1) repozitionarea constituentilor plasati in pozitiile de subiect §i de complement
direct (se aplica in cazul pasivizarii, partial si la impersonalizare); 2) omiterea anumitor
determinanti verbali (este frecventd la impersonalizare si e posibild, de asemenea,
la pasivizare). Ne vom opri asupra organizarii §i reorganizarii morfosintactice a struc-
turilor in cauza.

O caracteristicd pragmaticad a constructiilor determinate de modificarea formei de
diateza a verbului impune, mai intai, descrierea factorilor responsabili de reorganizarea
structurilor sintactice primare. Dupa cum se stie, diferenta dintre ele este de naturad
pragmaticd, si nu referential-semantica: situatia din realitate descrisa in cele trei tipuri de
diateze ramane aceeasi. Prin urmare, si factorii determinanti ai procedeelor de convertire
a structurilor active in structuri pasive si impersonale sunt de naturd pragmatica. Este
vorba, 1n acest caz, de fondul de cunostinte comun celor doi interlocutori si de intentia
discursiva a locutorului. Prin raportare la acestia, transformarea de convertire a construc-
tiilor bazate pe diferite forme ale diatezei implicd o modificare a structurii comunicative
a enuntului, deci are loc o reorganizare ierarhica a structurii enuntului din perspectiva
comunicativa.

Dupa cum am vazut, cea mai exacta descriere a acestei modificari este prezentarea
ei In termenii relatiilor dintre unitétile a doud dintre straturile de semnificatie ale enuntului.
Acestea sunt nivelul structurii referentiale (care, de exemplu, in cazul verbelor tranzitive
se defineste prin schema agent — proces — pacient) si nivelul structurii informationale
(reprezentat prin temd si rema). In acest context, diateza se dovedeste a fi ,,unul dintre
mecanismele sintactice care asigurd o reorganizare a enuntului si, implicit, o codificare
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diferitd a temei si a remei” [4, p. 331]. Diateza se afla deci la originea unor structuri
sintactice care asigurd varierea nivelului structurii informationale in raport cu nivelul
structurii referentiale ale enuntului. Prin urmare, am putea spune ca fiecare dintre
constructiile date se caracterizeazd printr-o anumita organizare a nivelului structurii
informationale in raport cu nivelul structurii referentiale.

De mentionat ca In constructiile rezultate prin reorganizarea structurilor active,
adica in constructiile pasive §i impersonale, concordanta dintre nivelul structurii
referentiale §i nivelul structurii informationale, din anumite motive comunicativ-
pragmatice, este incalcata. In lingvistica, structurile in cadrul cirora cele doud niveluri
au aceeasi orientare sunt numite constructii izosemice, iar cele in cadrul carora nivelurile
date se caracterizeaza printr-o orientare diferitd se numesc constructii neizosemice.
Anume nepotrivirea dintre nivelurile in discutie ar putea servi drept argument in favoarea
delimitarii lor In structura pragmasemantica a enuntului. Dupd cum demonstreaza cercetdrile,
limba poseda un complicat mecanism care asigura posibilitatea varierii nivelurilor de natura
pragmaticd in raport cu nivelul structurii referentiale. Asupra modului de functionare a
mecanismului dat ne vom opri in continuare, limitdindu-ne doar la cazurile de variere a
acestor niveluri in cadrul transformarilor legate de diateza.

O primé modificare de naturd pragmaticd in cazul structurilor bazate pe diateza
verbului este schimbarea ierarhiei comunicative a actantilor Astfel, in functie de acesti
factori in fiecare situatie de comunicare concretd locutorul are posibilitatea de a-si orienta
interesul comunicativ asupra fiecaruia dintre cele trei elemente de baza ale evenimentului
din realitate descris in enunt, i anume:

a) asupra participantului activ (care se manifesta, de cele mai multe ori, ca agent) in
constructiile active: Columb a descoperit America.

b) asupra participantului pasiv (care se manifesta, de obicei, ca pacient) in constructiile
pasive: America a fost descoperita de Columb.

¢) asupra procesului insusi in constructiile impersonale: fn anul 1492 se descoperdi
America.

In felul acesta, existenta structurilor legate de modificarea formei de diateza a verbului
este determinatd in cel mai direct mod de tematizarea unuia dintre cele trei elemente esentiale
ale situatiei denotate: participantul activ, participantul pasiv sau procesul insusi. Cu alte
cuvinte, pentru fiecare dintre aceste constructii este propriu un anumit tip de tematizare.
Totusi aceasta nu este unica modificare de naturd pragmatica implicata de reorganizarea
constructiilor legate de formele de diateza ale verbului.

Odata cu focalizarea constituentului celui mai important se schimba nu doar
perspectiva din care este descris evenimentul din realitate, ci si modalitatea de prezentare
a actiunii. Dupa cum s-a spus, in cadrul constructiei active, evenimentul din realitate
este descris din punctul de vedere al participantului activ. In acest caz, actiunea este
vizuticao actiune infaptuita: (elevul) citeste. In constructia pasiva, evenimentul
din realitate este redat in enunt din punctul de vedere al participantului pasiv. De aceasta
data actiunea verbala apare ca o actiune suportati: (cartea) este cititd. In sfarsit,
in constructia impersonala evenimentul este vazut din perspectiva procesului, adica
dintr-o perspectivd dinamic 4, in desfasurare: se citeste (mult).
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Asadar, constructiile determinate de modificarea formelor de diateza ale verbului
diferd prin urmatoarele trasaturi: 1) orientarea diferitd a interesului comunicativ;
2) directia de descriere a evenimentului din realitate si 3) modalitatea de prezentare
a actiunii. S& vedem cum se manifestd aceste trasaturi in cazul fiecéreia dintre cele
trei constructii.

Constructia activa are in calitate de centru predicativ un verb la diateza
activd. Ea prezintd evenimentul din realitate din perspectiva participantului dinamic
(agentul). Astfel, constructiile date se caracterizeaza prin coincidenta directiei de desfa-
surare a celor doud niveluri de baza ale structurii pragmasemantice a enuntului.
De mentionat ca, pentru ca nivelul structurii referentiale (se delimiteaza procesul
si actantii i circumstantele implicate de acesta) si nivelul structurii informationale
(segmentarea Tema — Rema) sa fie orientate la fel, este necesar ca punctele lor de plecare
sd coincida, altfel spus, sa fie marcate prin acelasi constituent al enuntului. Dupd cum
se mentioneaza in Gramatica Academiei, ,,in constructia activa pozitia de tema este
rezervata Agentului” [4, p. 331]. Astfel, in calitate de element central al acestor constructii
functioneaza participantul activ, care indeplineste rolul de subiect al comunicarii si
apare in pozitia temei. De exemplu, in enuntul Picdtura sparge piatra. primul element
al acestui enunt cumuleaza valoarea de participant dinamic (agent), la nivelul structurii
referentiale, cu rolul de tema, la nivelul structurii informationale. In acelasi timp,
intrucat directia de prezentare a evenimentului descris in enunt corespunde cu directia
de desfasurare a acestuia in realitate (de la subiectul actiunii spre obiectul ei), actiunea
este prezentatd din punctul de vedere al participantului dinamic (picatura) si deci apare
ca o actiune Infaptuitd. Asadar, pentru constructiile active este caracteristica
o concordanta intre cele trei trasaturi de baza: orientarea interesului comunicativ, directia
de prezentare a evenimentului din realitate la nivelul structurii informationale
si modalitatea de prezentare a actiunii.

Constructiile pasive sunt constructiile organizate in jurul unui verb
la diateza pasiva. Ele reprezinta efectul transformarii de convertire prin pasivizare
a constructiilor active. Daca ar fi sa caracterizam transformarea pasiva din punctul
de vedere al modificarilor morfosintactice produse, ar trebui sd mentionam ca aceasta
presupune urmdatoarele operatii: 1) inlocuirea verbului la diateza activa prin acelasi verb
la diateza pasiva si 2) substituirea reciproca a actantilor plasati in pozitiile de subiect
si de complement direct. Deplasarea acestor actanti In raport cu centrul predicativ
nu are drept consecintd schimbarea statutului lor functional: fiecare dintre ei continua
sd apara in fiecare dintre cele doud constructii cu acelasi rol tematic: Mesterul face
urcioare. = Urcioarele sunt facute de mester.

In plan pragmasemantic, esenta transformairii pasive rezida in modificarea
perspectivei de prezentare a evenimentului din realitate, care, la nivelul structuri
informationale, este descris dinspre participantul pasiv, el fiind constituentul cu cel
mai ridicat grad de importantd comunicativa. in felul acesta, ca punct de pornire si
deci ca element focalizat in astfel de constructii apare participantul pasiv. In acelasi
timp, participantul dinamic, activ este trecut pe planul doi, ceea ce, la nivelul enuntului,
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are drept consecintd varierea nivelului structurii informationale in raport cu cel al
structurii referentiale. Pierderea statutului de element central de cétre participantul activ
se confirma si prin faptul ca, Tn multe cazuri, acesta poate raimane neexprimat: Casa
a fost construita (de muncitori) in doi ani. Reorganizarea nivelului structurii informa-
tionale al enuntului in raport cu nivelul structurii referentiale, in cazul constructiilor
pasive, consta in deplasarea spre stanga, in pozitia temei, a Pacientului, constituentul care
contine o informatie veche, cunoscut, si spre dreapta, in pozitia remei, a constituentilor
care transmit o informatie noud, necunoscuta, acestia fiind procesul si, eventual, Agentul
care realizeaza acest proces: Lupii au ucis o caprioarda. = Caprioara a _fost ucisa de lupi.
Asadar, structura pasiva pastreaza pozitia temei pentru Pacient §i asaza Agentul, atunci
cand este exprimat, in pozitia remei [4, p. 331].

Observam ca, in constructiile pasive, directia de prezentare a evenimentului despre
care se comunica in enunt este diametral opusa directiei de desfagurare a evenimentului
din realitate. Aceasta are drept consecintd faptul ca in cadrul structurii date actiunea
este prezentata din punctul de vedere al participantului pasiv (casa, caprioara). De aceasta
datd, ea nu mai apare ca o actiune infaptuitd (de un Agent), ci ca una suportata (de un
Pacient). Dupa cum se stie, incd Em. Benveniste mentiona ca diferenta dintre construc-
tiile active si cele pasive are la baza opozitia semantica actiune infaptuita / actiune
suportatd [17,p. 169].

Sub aspect semantic, si anume din punctul de vedere al modalitatii de prezentare a
actiunii verbale, constructiile pasive se pot caracteriza nu numai prin valoarea de actiune
suportata, ci si prin cea de stare. Pentru a ilustra aceasta distinctie, vom analiza urmatoarele
doud enunturi: Copacii sunt dobordti de vantul puternic. si Copacii sunt dobordti la pa-
mdnt. Observam ca in primul enunt verbul la diateza pasiva exprima sensul de actiune
suportatd, iar in cel de al doilea enunt acelasi verb semnifica o stare, si nu o actiune.
In aceste cazuri se vorbeste despre pasivul actiunii si pasivul starii.

Constructiile impersonale sunt constructiile care au in calitate de centru
predicativ un verb la diateza impersonala. Ele reprezinta rezultatul transformarii
prin impersonalizare a unor constructii active. In plan morfosintactic, o structura imper-
sonald se constituie ca efect al unei transforméri care presupune urmatoarele operatii:
1) trecerea verbului de la diateza activa la diateza impersonald; 2) suprimarea partici-
pantului dinamic cu trasdtura [+Uman], precum si a celorlalti participanti care nu inte-
reseaza in situatia datd de comunicare; 3) 1n cazul 1n care participantul pasiv este
mentinut, acesta este trecut in pozitia subiectului: Mesterii fac urcioare din lut. =
Urcioarele se fac din lut.

Spre deosebire de constructiile pasive, care se formeaza doar de la structurile
tranzitive directe, cele impersonale au o baza derivativa mult mai larga. Ele pot fi generate:
1) dintr-o transformare de eliminare a participantului dinamic, care se aplica structurilor
intranzitive: Se doarme bine aici.; 2) dintr-o transformare de eliminare simultand atat
a subiectului, cat si a obiectului, care se aplica structurilor tranzitive directe: S-a bdut
mult.; 3) dintr-o transformare de eliminare a participantului dinamic insotita de trecerea
obiectului in pozitia subiectului, care se aplica structurilor tranzitive directe: S-au adoptat
legi importante.
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In plan pragmasemantic, impersonalizarea presupune variatia unei constructii
avand agentul sau un alt participant activ in pozitia temei cu o constructie in care rolul
tematic este atribuit verbului predicat. In aceste constructii evenimentul este descris
nu din punctul de vedere al unuia dintre cei doi protagonisti (ca in cazul constructiilor
active si pasive), ci din perspectiva procesului insusi. in felul acesta, sub aspect
functional, prin constructiile impersonale se urmareste prezentarea evenimentului
dintr-o perspectiva dinamica, procesuald, ceea ce se obtine prin suprimarea subiectului
din structura de suprafatd a enuntului si prin orientarea interesului comunicativ de la
protagonistii procesului asupra procesului nsusi. Altfel spus, rolul acestor constructii
este de a pune in centrul atentiei procesul, trecand pe planul doi protagonistii lui: Aici
se lucreaza bine. Se bea mult in casa aceasta. Azi nu se mai scriu scrisori, azi se tele-
foneaza. Drept argument poate servi si faptul ca, de obicei, In aceste constructii este
utilizat, cu statut de element obligatoriu, in pozitie rematicd, un complement circumstan-
tial (de mod, de timp sau de loc), care are tocmai menirea de a caracteriza constituentul
asupra cdruia este orientat interesul comunicativ, adicd procesul: Se merge pe dreapta.
Se vine la timp acasd. La munte se respira usor. Aici se trdieste usor. Acolo se lucreaza
serios. Se fura mult in ultimul timp. etc. Am putea, astfel, spune ca In aceste enunturi
procesul ca element central este pus 1n legaturd cu anumite circumstante, ele constituind
fundalul pe care cel dintéi este proiectat.

Am vizut ca transformarea de impersonalizare serveste la constituirea unor
constructii al cdror scop general este orientarea interesului comunicativ asupra procesului
in vederea transmiterii unei informatii despre acesta. Totusi structurile in cauza nu
se limiteaza doar la reliefarea procesului, ele exprima, in acelasi timp, si relatiile lui
cu diferiti participanti, acestia fiind, de obicei, altii decat participantul dinamic. Astfel,
prin constructia impersonala se poate pune in relief relatia dintre proces si obiectul direct
(Calul bun se vinde din grajd. Rezultatul se stie dinainte. Stirea s-a transmis la radio.),
dintre proces si obiectul indirect (De numele tau s-a auzit la noi in sat.), dintre proces
si destinatar (Lui i s-a dat de acum. Nu mi s-a platit nimic pentru munca mea.), dintre
proces si instrument (Cu acest autocamion se transportda incarcaturi mari. Omul nu se
bate cu batul, ci cu cuvantul.) etc. In felul acesta, in constructiile impersonale interesul
comunicativ se concentreaza fie asupra actiunii, fie simultan asupra actiunii si asupra
unui participant la eveniment (pacientul, destinatarul, instrumentul etc.), deosebindu-
se astfel de constructiile active si de cele pasive, unde componentul asupra céruia
se orienteaza interesul comunicativ este Agentul subiect si, respectiv, Pacientul obiect.

S-a observat insa cd, indiferent de faptul dacd sunt sau nu sunt exprimati partici-
pantii implicati de actiunea verbald, constructia impersonala este folosita cu scopul
de a comunica o informatie in legaturd cu procesul, cdruia 1i da o nuantd imperfectiva,
durativa [18, p. 199]. Chiar si atunci cand unul dintre protagonistii procesului, §i anume
Pacientul, ocupa pozitia subiectului, impersonalul pune accentul pe desfasurarea
actiunii. Astfel, prin enunturile: Marfurile se vand bine. Cartea se citeste ugor. Usa se in-
chide greu. se urmareste scopul de a se transmite o informatie despre modul cum decurg
procesele in cauza. Ceea ce intereseaza aici este: Cum se vand marfurile? Cum se citeste
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cartea? Cum se inchide usa?, si nu: Ce se spune despre marfuri / carte / usa? in aceste
constructii, obiectul este exprimat doar in masura in care el se prezintd drept un suport
al proceselor date fara de care cele de la urma nu pot fi concepute. Asadar, in ceea ce
priveste modalitatea de caracterizare a actiunii, constructiile impersonale au in calitate
de dominanta semantica trasatura [+dinamicitate].

Cat priveste modalitatea de descriere a actiunii verbale in cadrul acestei
constructii, este important sa observam ca impersonalul reprezinta o structurd poli-
valenta. Astfel, prezentand evenimentul in ansamblu dintr-o perspectivd dinamica,
structura data se caracterizeaza si prin anumite valori secundare. Acestea pot fi descrise
cu ajutorul opozitiei actiune infaptuitd — actiune suportata. In unele cazuri, constructia
datd poseda o valoare asemanatoare cu cea exprimata de constructia activa, iar 1n altele,
o valoare asemanatoare cu cea a pasivului canonic.

Valorile descrise mai sus sunt dependente de tipul de structura de la care s-a consti-
tuit constructia impersonala. Astfel, constructia impersonala formata de la structurile
intranzitive sau de la cele tranzitive directe prin omiterea atit a Agentului, cat si a
Pacientului, exprima valoare de actiune savarsita: Se citeste putin. Aici se construieste
mult. In viatd nu se intrd cu picioarele de ceard. Dacd aceasti constructie reprezinti
o transformare a unei structuri tranzitive avand obiectul actiunii exprimat si, dupa
cum demonstreazd M. Manoliu Manea, de multe ori el nu poate fi omis [19, p. 92-93],
atunci ea se apropie, prin valoarea sa, de pasivul canonic: Libertatea nu se cumpard.
Schimbari nu se prevad. Trenul nu se vede. Produsele se pastreaza la rece. Se as-
teaptd furtuni puternice. Se cautd un paznic. Totusi In opozitie cu pasivul canonic, care
prin valoarea sa se aseamdnd cu o constructie rezultativad, impersonalul intotdeauna
se defineste prin trasdtura [+dinamicitate]. Sa se compare, bundoara, enunturile: Pomii
se stropesc cu o solutie speciald. si Pomii sunt stropiti cu o solutie speciald. In multe
cazuri, datoritd valorii sale de dinamicitate impersonalul nu poate fi substituit prin
pasivul canonic: Ziua bund se cunoaste de dimineatd. Se spune cd va fi un an greu.
Se povesteste ca aici s-au dat lupte grele. Cea mai importantd deosebire dintre
constructia pasiva si cea impersonald consta in orientarea diferitd a interesului comu-
nicativ. Dupd cum am vazut, in cazul pasivului interesul comunicativ se concentreaza
asupra participantului pasiv, iar in constructia impersonald asupra procesului.
Anume datoritd acestei deosebiri se explica pastrarea paraleld a acestor doud tipuri
de constructii in limba [13, p. 140]. Asadar, in constructiile impersonale elementul
cel mai proeminent este procesul, care este doar pus in relatie fie cu unul dintre
participantii la situatie (afara de participantul dinamic), fie cu anumite circumstante.

Din analiza efectuatd rezultd cd cele trei constructii avand verbul predicat
la 0o anumita forma de diatezd diferd prin modalitatea de organizare a nivelului struc-
turii informationale in raport cu nivelul structurii referentiale, ceea ce echivaleaza
cu o codificare diferita a temei si a remei. In alti termeni, ar trebui sa spunem ci ele
se deosebesc prin perspectiva din care vorbitorul priveste evenimentul din realitate:
din perspectiva participantului dinamic, din perspectiva participantului pasiv sau din
perspectiva procesului insusi [19, p. 92]. Ca efect al acestei modificari se schimba
si statutul comunicativ al actantilor, care se manifesta fie prin ridicarea in rang a unora
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sau prin coborérea altora, fie prin suprimarea lor din structura de suprafatd a enuntului.
Un tip important de variere produs in procesul de transformare a structurilor active
in structuri pasive sau impersonale vizeaza forma de prezentare a actiunii care poate
fi vazuta ca actiune Infaptuitd (diateza activa), ca actiune suportatd (diateza pasiva)
sau ca actiune in desfasurare (diateza impersonald).

La finalul acestei analize care a urmarit stabilirea distinctiei dintre derivarea
actantiald si transformarea de convertire a constructiilor active In constructii pasive
sau impersonale, prin care se manifesta diateza, concluziondm ca fenomenele date
difera in functie de categoria afectatd de transformarea respectiva.

Dupa cum am vazut, derivarea actantiald presupune o influenta directa asupra
structurii actantiale a verbului. Fiind reprezentatd prin ansamblul pozitiilor deschise
de verb si prin tipul actantilor plasati in aceste pozitii, structura actantiala sufera
modificari in cazul aplicarii uneia dintre cele cinci forme concrete de derivare
actantiala existente In limba romana (tranzitivarea, reflexivizarea, reciprocizarea,
intranzitivarea, impersonalizarea). Ca efect al derivarii actantiale se poate modifica
sensul de desfasurare a procesului pe axa subiect — obiect, numarul si tipul de actanti
implicati de verb.

Cat priveste existenta constructiilor sintactice prin care se manifesta cele trei
diateze ale verbului, este de mentionat cé ele presupun modificarea nivelului structurii
informationale al enuntului in raport cu nivelul structurii referentiale. Astfel, cu toate
modificérile care se produc in procesul de variatie a constructiilor sintactice generate
ca efect al schimbarii formelor de diateza ale verbului, pentru cele trei constructii este
caracteristic faptul ca ele pastreaza intacta structura actantiala a verbului. Ceea ce se schim-
ba in acest caz este doar modalitatea ei de actualizare la nivelul structurii informationale
al enuntului. Drept argument poate fi invocat faptul ca toate cele trei constructii avand
la bazd o anumita forma de diateza desemneaza acelasi eveniment din realitate,
iar participantii implicati 1si pastreaza statutul lor functional (rolul lor semantic).
Constructiile in cauzid se deosebesc doar in ceea ce priveste perspectiva din care este
descris evenimentul despre care se comunicd in enunt, prin participantul focalizat
si prin modalitatea de prezentare a actiunii verbale.

Mai trebuie precizat cd cele doua fenomene avute aici in vedere se deosebesc
prin rolul indeplinit in limba si in procesul de comunicare si prin factorii nonling-
vistici responsabili de realizarea lor. Datorita derivérii actantiale se constituie noi
unitdti lexicale care desemneaza procese din realitate diferite de cele exprimate
de verbul de baza prin numarul si / sau prin tipul de actanti implicati si prin orientarea
actiunii pe axa subiect — obiect. In acelasi timp, transformarile de convertire a construc-
tiilor active In constructii pasive sau impersonale au rolul de a ierarhiza elementele
situatiei denotate in conformitate cu gradul de importantd comunicativd. Din acest
punct de vedere, diateza si constructiile constituite pe baza categoriei in cauza
reprezintd mecanismul care asigura reorganizarea structurii informationale a enuntului
in vederea adaptarii acestuia la fondul comun de cunostinte caracteristic actului
dat de comunicare si in functie de intentia comunicativa urmarita de locutor.
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Daca ar fi sa desprindem o concluzie generald, aceasta ar putea fi urmatoarea.
Formele de derivare actantiala fac parte din registrul fenomenelor de natura referential-
semanticd, iar transformarea de convertire a constructiilor active in constructii pasive
sau impersonale reprezinta un fenomen de natura pragmatica.

Referinte bibliografice

1. Bidu-Vranceanu, Angela, Calarasu, Cristina, lonescu-Ruxandoiu, Liliana, Mancas,
Mihaela, Pana-Dindelegan, Grabriela. Dictionar de stiinte ale limbii, Bucuresti: Nemira,
2001.

2. Constantinovici, E. Semantica si morfosintaxa verbului in limba romand, Chisi-
nau, 2007.

3. [lnynrsa B. A. Bgederue 6 epammamuyeckyio CEMAHmMuKy: epammamuyeckue
3HAuUeHUs U cpammamuyeckue cucmemsl a3vikoe mupa, Moscova, 2011.

4. Gramatica limbii romdne. Vol. 1: Cuvdntul, Bucuresti, 2005.

5. Usurelu, Camelia. Categoria factitivului in limba romanda. Editura Universitatii
din Bucuresti, 2005.

6. Pana Dindelegan, Gabriela. Din nou despre diateza, in vol. Studii de gramatica
si de formarea cuvintelor. In memoria Mioarei Avram, Bucuresti: Editura Academiei, 2006.

7. Avram, Mioara. Gramatica pentru toti, Bucuresti: Humanitas, 2001.

8. Dimitriu, Corneliu. Tratat de gramatica a limbii romdne. Morfologia, lasi, 1999.

9. Gutu Romalo, Valeria. Sintaxa limbii romane. Probleme gi interpretari, Bucuresti:
Editura Didactica si Pedagogica, 1973.

10. Tordan, Torgu, Robu, Vladimir. Limba romdna contemporand, Bucuresti. 1978.

11. Irimia, Dumitru. Gramatica limbii romane, Iasi: Polirom, 2001.

12. Pana Dindelegan, Gabriela. Consideratii pe marginea unor discutii despre
diateza, LR, XVII, nr. 4, 1968, p. 319-322.

13. Pana Dindelegan, Gabriela. Elemente de gramaticd. Dificultdti, controverse, noi
interpretari, Bucuresti: Humanitas, 2003.

14. Suteu, Flora. Observatii asupra diatezei: SCL, 1985, XXXVI, nr. 3, p. 262-264.

15. Lind M. Deux constructions passives en francais: le passif réflechi et le passif
peériphrastique, Université d’Uppsala, 2003.

16. Tak B. I. Tunonozus npeobpazoganuii 6 akmaHmHoL CMPYKMype 8bICKA3bIBAHUS
npu nepesode. in: Borpocst punonorun. 2002, Ne 1 (10). p. 42-47.

17. Benveniste E. Actif et moyen dans le verbe. In: Problémes de linguistique
générale, Paris: Gallimard, 1966.

18. lordan, Iorgu, Gutu Romalo, Valeria, Niculescu, Alexandru. Structura morfologica
a limbii romdne contemporane, Bucuresti: Editura Stiintifica, 1967.

19. Manoliu Manea, Maria. Gramaticd, pragmasemantica gi discurs, Bucuresti:
Litera, 1993.

Institutul de Filologie al ASM
(Chisinau)

18

BDD-A23032 © 2014-2015 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 21:24:35 UTC)


http://www.tcpdf.org

